
 

 

 

VŠEOBECNE ZÁVÄZNÉ NARIADENIE 

mestskej časti Bratislava-Ružinov 

 

č. 26/2020 

zo dňa 15.12.2020,  

ktorým sa mení a dopĺňa Všeobecne záväzné nariadenie č. 18/2019 zo dňa 10.12.2019      

o miestnych daniach na území mestskej časti Bratislava-Ružinov 

 

 
Miestne zastupiteľstvo mestskej časti Bratislava-Ružinov podľa § 4 ods. 3 písm. c), § 6 a § 11 ods. 4 

písm. d) zákona č. 369/1990 Zb. o obecnom zriadení v znení neskorších predpisov, § 15 ods. 2 písm. 

a) zákona Slovenskej národnej rady č. 377/1990 Zb. o hlavnom meste Slovenskej republiky Bratislave 

v znení neskorších predpisov, čl. 57 ods. 1 písm. a) Štatútu hlavného mesta Slovenskej republiky 

Bratislavy v znení dodatkov a zákona č. 582/2004 Z. z. o miestnych daniach a miestnom poplatku za 

komunálne odpady a drobné stavebné odpady v znení neskorších predpisov sa uznieslo: 

 

 Čl. 1 

Všeobecne záväzné nariadenie č. 18/2019 zo dňa 10.12.2019 o miestnych daniach na území mestskej 

časti Bratislava-Ružinov sa mení a dopĺňa takto: 

 

1. V § 23 sa dopĺňajú odseky 9 a 10, ktoré znejú: 

 

,,(9) Za dlhodobo stojace vozidlo sa na účely tohto nariadenia považuje vozidlo vo vlastníctve alebo v 

užívaní fyzickej osoby, fyzickej osoby oprávnenej na podnikanie alebo právnickej osoby, parkujúce 

mimo vyhradeného priestoru z verejného priestranstva ako parkovisko pre určité vozidlo podľa odseku 

6, ktoré nepretržite parkuje na verejnom priestranstve súvisle na tom istom mieste, alebo iným 

spôsobom zaberá verejné priestranstvo po dobu dlhšiu ako šesťdesiat za sebou nasledujúcich 

kalendárnych dní ak ide o vozidlo trvale zaradené do evidencie vozidiel s evidenčným číslom.  

 

(10) Za dlhodobo stojace vozidlo sa na účely tohto nariadenia považuje vozidlo vo vlastníctve alebo v 

užívaní fyzickej osoby, fyzickej osoby podnikateľa a právnickej osoby, parkujúce mimo vyhradeného 

priestoru z verejného priestranstva ako parkovisko pre určité vozidlo podľa odseku 6, ktoré nepretržite 

parkuje na verejnom priestranstve súvisle na tom istom mieste, alebo iným spôsobom zaberá verejné 

priestranstvo po dobu dlhšiu ako šesťdesiat za sebou nasledujúcich kalendárnych dní ak ide o vozidlo 

bez evidenčného čísla, alebo o vozidlo trvale alebo dočasne vyradené z evidencie vozidiel.“ 

 

2. V § 26 ods. 1 sa dopĺňa písmeno i), ktoré znie: 

 

,,i) za trvalé parkovanie dlhodobo stojaceho vozidla, ktoré je definované v § 23 ods. 9 a 10:  

1,20 eura za 1 m2 a deň.“ 

Čl. 2 

Toto všeobecne záväzné nariadenie nadobúda účinnosť 1. januára 2021. 

 

 

 

 

Ing. Martin Chren, v. r. 

   starosta 


